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Der Sitzung iiber die Zusammenarbeit Schweiz/Schweden auf
militdrtechnischem Gebiet

Donnerstag, den 30. Januar 1969, 1500 Uhr
im Konferenzzimmer III, Parlamentsgeb&ude

Vorsitz: Furspr. A. Kaech, Direktor der Eidg. Militdrverwaltung

Anuggggg sind die Herren:
Minister Prof. Dr. R. Bindschedler, Rechtsberater EPD
Oberstdivisionsr H. Wildbolz, Unterstabschef Planung GGST
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- Oberstdivisionsr: Hauser, Waffenchef der Genietruppen
Oberstdivisionsdr Kiser, Oberfeldarzt
Oberstdivisionsir Wetter, Waffenchef der Flieger- & Flabtruppen
Oberstbrigadier Messmer, Oberkriegskommissér

~Ing. B. Hirzel, Abt f Genie und Festungen
A. Henny, Gruppe fiir Ristungsdienste

" Prof. Wuhrmann, Oberleiter Abt f Sanitét
Oberst Wiesendanger, Armeeapotheker
Oberstlt i Gst Miller, Oberkriegskommissariat
Ing. H. Wirgler, Gruppe fiir Ristungsdienste
Oberstbrigadier A. Triponez, Abt f Flugwesen & Fliegerabwehr
"Ing. P. Oberholzer, Gruppe fiur Riistungsdienste
Ing. R. Scherrer, Gruppe fur Riistungsdienste
Dr. H. Lott, Gruppe fiur Riustungsdienste
Ing. W. Honegger, Gruppe fur Riistungsdienste

Oberst J.C. Schmidt, Chef der Sektion Geheimhaltung GGST

Prbtokdll: C. Voegelin, Direktion dér Eidg. Militarverwaltung
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Der Vorsitzende ertffnet die Sitzung, die vor allem dem Thema
"Nutzeffekt" der Zusammenarbeit mit Schweden auf militd@rtechnischem
Gebiet gewidmet ist, und begriisst die Anwesenden. Zum Zweck einer
besseren Orientierung sind zu der heutigen Aussprache auch die Chefs
der an der Zusammenarbeit Schweiz/Schweden interessierten Dienstab-
teilungen eingeladen worden sowie die iibrigen Mitglieder der schwei-
zerischen Delegation in der Gemischten Kommission und der Chef der
Sektion Geheimhaltung.

Traktanden der Sitzung:

- Grundsztze der Zusammenarbeit mit Schweden

- Orientierung iiber letzte Zusammenkunft der Gemischten Kommission
- Auffrischung einiger Prozedurfragen

- Orientierung durch die einzelnen Projektoffiziere

- Anregungen im Hinblick auf das ndchste Zusammentreffen der Ge-
mischten Kommission

- Beantwortung von Fragen

Zum ersten Traktandum stellt der Vorsitzende u.a. fest, dass
die Anregung zu einer Zusammenarbeit mit Schweden von der Schweiz
ausging; sie wurde von Herrn Bundesrat Wahlen anlédsslich elnes Be-
suches des schwedischen Aussenministers vorgetragen. Das Abkommen
ist durch einen Notenaustausch, der am 4. August 1966 erfolgte, ge-~
regelt. Grundsidtzliche Entscheide iiber die Zusammenarbeit liegen
in der Schweiz wie in Schweden auf Regierungsebene. Die Dauer der
einzelnen Zusammenarbeitsprojekte ist vorlaufig auf 5 Jahre termi-
niert.

Zu. Punkt 2 bemerkt Direktor Kaech, dass das letzte Zusammen-
treffen der Gemischten Xommission im November stattfand und das
néchste fiur Juli 1969 vorgesehen ist. Anldsslich der November-Aus-
sprache wurde festgestellt, dass praktisch auf allen Gebieten die
Kontakte hergestellt sind, dass diese Kontakte aber hauptsichlich
nur in einem Informationsaustausch bestehen und dass es offenbar
schwer sei, zu einer konkreteren Zusammenarbeit, d.h. gemeinsame
Forschung, gemeinsame Entwicklung, gemeinsame Beschaffung, zu ge-
langen. Eine konkretere Zusammenarbeit scheint im Moment auf fol-
genden Gebieten realisierbar:

- Kurz~- und Mittelstrecken-Flab-Lenkwaffen
nadchste "Generation" der Panzerabwehr
Panzer und Kampfschiitzenpanzer
Kampfhelikopter bzw. Helikopterhewaffnung

Zur Absprache dieser konkreteren Zusammenarbeitsmdglichkeiten tref-
fen sich dile zustsndigen Herren anfangs Marz 1969 in Schweden; unse-
rerseits sind dies die Herren OberstdivisionZr Wildbolz und Direktor
Grossenbacher. Sie werden begleitet sein von den Herren Ing.Wirgler
und Oberstbrigadier Werner, dem Stabschef beim Kdo F1 und Flab Trp.

Oberstdivisionir Wildbolz macht erginzend darauf aufmerksam,
dass von schwedischer Seite das Zusammenarbeitsabkommen gerne dazu

beniitzt wird, um auch die kommerziellen - also nicht nur die militdri-
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schen - Interessen in den Vordergrund zu stellen. Diese Feststellung
dirfte vor allem auch fiir die neuen Projektoffiziere von Bedeutung
sein.

Der Vorsitzende dankt fiir diese Ergidnzung. Sie wirft ein nicht
einfaches Problem auf, dem infolge der Kriegsmaterialausfuhrbeschrin-
kungen neutraler Linder in letzter Zeit mehr Bedeutung zukommt. Diese
Frage steht denn auch auf der Traktandenliste der nichsten Zusammen-
kunft der Gemischten Kommission.

Zu den Prozedurfragen stellt Direktor Kaech vor allem fest,
dass der in Bern akkreditierte schwedische Militirattaché nunmehr
fiir die Uebermittlung der Dokumente von Schweden nach der Schweiz
zustandig ist. Er dankt den Projektoffizieren fiir das Einhalten
der "Internen Weisung fir die Projektoffiziere%, vor allem der Zif-
fern 1 und 2, und weist darauf hin, dass die Schweden auf die Befol-
gung der getroffenen Abmachungen beziiglich Geheimhaltung ausdriick-
lich Wert legen.

Oberst Schmidt nimmt Bezug auf Ziffer 5 der erwdhnten Internen
Weisung, in der es unter anderem heisst: "Die schweizerischen Adres-
saten melden der Sektion Geheimhaltung unter Angabe von Titel, Datum
und Nummer sowie Empfangsdatum das Erhalten der Dokumente" und stellt
fest, dass ihm bis heute kein einziges Dokument gemeldet wurde. Es
wird vereinbart, dies in Form einer Liste, die die ndtigen Angaben
enthilt, nachzuholen. '

Beziiglich der Ziffern 3 und 4 scheint sich die Sache einge-
spielt zu haben.

Oberstdivisiondr Wildbolz teilt zuhanden derjenigen Projektof-
fiziere, die nicht zur GRD gehdren mit, dass er ihre Antrége, Winsche
etc in der Gemischten Kommission vertrete, diese also iiber ihn zu
gehen hatten.

Direktor Grossenbacher macht auf das sich abzeichnende Sprach-
problem aufmerksam sowie auf die hiufigen Schwierigkeiten, die bel
den Kontaktaufnahmen auftreten, und regt an, unserem Militdrattaché
in Stockholm einen technischen Assistenten beizugeben, der als Ver-
bindungsmann einzussetzen wire und auch fiir Uebersetzungen besorgt
zu sein hdtte.

Die Niitzlichkeit dieser Idee wird grundsztzlich eingesehen. Ins-
besondere findet sie die Zustimmung der Herren Prof,_ Bindschedler
und Ingenlcur Honegger. . Prof. Bindschedler schligt vor,
dass gegebenenfalls das Mandat eines solchen Mannes so zu erweitern
ware, dass er auch fiir den Bereich des Politischen Departements
(studium der einschliégigen Literatur iiber Neutralitdtsfragen, Ueber-
setzungen) arbeiten wiirde.

Diese Anregung wird zur Kenntnis genommen.
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Der Vorsitzende 1ladt nun die einzelnen Projektoffiziere ein,
zum Zweck einer gegenseitigen Orientierung kurz iiber ihr Gebiet zu
berichten und allenfalls Antrdge und Anregungen anzubringen. ‘

Pos. 1.1 "Verstsrkung des Gelzndes" (GRD)

Ing. Hirzels: Auf diesem Gebiet fanden schon verschiedene Be-
gegnungen statt; sie erwiesen sich fiir beide Teile als niitzlich.
Die Projektoffiziere haben nun eine noch gezieltere Zusammenarbeit
in Aussicht genommen. Es werden auf beiden Seiten hiefiir entspre-
chende Einzelprobleme festgelegt.

Pos. 1.2 "Individuelle Ausristung, Biwak- und Unterkunfts-
material™ (GRD)

Herr Henny: Das Resultat der ersten Kontakte kann als positiv
beurteilt werden; es wurden Informationen ausgetauscht und den
Schweden die sie interessierenden Materialien zugestellt. Die Er-
fahrungen zeigen, dass eine Aktivierung der Zusammenarbeit nur durch
persdnliche Kontakte erreicht werden kann. Der Schriftverkehr ge-
staltet sich, der Sprache wegen, etwas miihsam.

Pos. 1.3 "Verteidigungsmedizinische Forschung und San.Ausriistung"
(ASAN)

Oberstdivisionir Késer: Nach Abschluss der Zusammenarbeitsrege-
lung ist von unserer Seite den Schweden ein Fragenkatalog zugestellt
worden, um so mit ihnen den Kontakt aufzunehmen. Es kam kein Echo,
wir monierten und erhielten die Antwort, dieser Fragenkatalog seil
nicht eingetroffen.

Prof. Wuhrmann, Projektoberleiter: Es steht nicht fest, warum
die Sache bis jetzt nicht geklappt hat; der Katalog enthielt auf
jeden Fall keine Fragen, die schwedischerseits aus dem einen oder
andern Grund nicht hitten beantwortet werd:n kdonnen. Es wird ange-
nommen, dass die in den ndchsten Tagen in der Schweiz stattfindende
Begegnung mit dem schwedischen Oberfeldarzt der eigentliche Start
der Zusammenarbeit sein wird. Sprachlich diirften weniger Schwierig-
keiten bestehen; auf dem medizinischen Gebiet ist in Schweden Eng-
lisch gebrzduchlich.

Oberstdivisionsr Kiser: Die Zusammenarbeitsregelung ist nun
auf dem Sektor "San.Material" schweizerischerseits erginzt
durch einen Projektoffizier, Oberst Wiesendanger. Formell wird die
Sache anl#dsslich der erwdhnten Begegnung geregelt.

Oberst Wiesendanger: Unerwartet traf eine schwedische Delegation
hier ein, die sich dann aber - allerdings sehr eingehend - nur fir
San.Material~Fragen interessierte. Praktische Folge: Die Schweden er-
warben 1 Stiick unseres neuen Operationstisches, der in Zusammenar-
beit mit der Feldchirurgischen Kommission entwickelt wurde. In
sprachlicher Hinsicht bis jetzt keine Schwierigkeiten; die Herren
redeten deutsch und englisch.
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Pos. 2.1 "Fliegerabwehr" (GRD)

Ing. Wirgler: Auf diesem Gebiet fruchteten unsere Bemiihungen
zur Kontaktaufnahme nicht, bis dann kurzfristig eine Delegation un-
ter der Leitung von Brigadier Grenander eingetroffen ist. Diese
interessierte sich dann nicht nur fiir Flabfragen, sondern auch fir
Panzerabwehrfragen und sogar Artilleriefragen. Das schwedische Vor-
gehen, direkt Fabrikbesuche abgemacht zu habsn, konnte noch in die
richtigen Bahnen gelenkt werden, sodass auch Vertreter unserer-
seits bel den Besuchen anwesend waren. Es hat sich bei den Be-
sprechungen herausgestellt, dass schwedischerseits das Flabpanzer-
projekt wegen Geldschwierigkeiten vorliufig zurilickgestellt 1st.

Zu dem nicht ganz korrekten Vorgehen, das anlésslich des Be-
suches "Delegation Grenander" festgestellt wurde, bemerkt der Vor-
sitzende, dass dieses wahrscheinlich auf interne schwedische
Schwierigkeiten personeller Art zurlickzufiihren sei, da offenbar
bei der Bezeichnung des Projektoffiziers Brigadier Grenander iiber-
gangen wurde. Im iibrigen befinde sich das Problem "Fliegerabwehr"
nun unter den Geschiften, die bel der Mirz-Besprechung in Schweden
behandelt werden sollen.

Pos. 2.2 "Fliegerabwehr-Lenkwaffe Bloodhound Mk.2" (AFLF)

Qberstbrigadier Triponez: Die Kontakte auf diesem Geblet
fanden schon vor dem Abschluss des Zusammenarbeitsabkommens statt.
Da Schweden und die Schweiz von England das gleiche Material be-
schafften, handelte es sich bei der Zusammenarbeit vorwiegend um
den Austausch von Erfahrungen. Die Mdglichkeit dieses gegenseiti-
gen Erfahrungsaustausches erwies sich als niitzlich und auch als
ndtig. Im Vordergrund standen dann die Versuchsschiessen, die in
England oder aber in Schweden durchgefiihrt werden sollten. Der
Entscheid hieriiber musste leider aus finanziellen und technischen
Schwierigkeiten zugunsten England gefzllt werden. Die Kontakte
mit Schweden sollen aber weiterhin aufrechterhalten bleiben, da
nach wie vor gemeinsame Probleme iiber Unterhalt, Einsatz sowie all-
fallige Stdrungen zu behandeln sind. Es findet denn auch in den
allernichsten Tagen ein Zusammentreffen mit einer schwedischen De-
legation statt, fiir das ein reich befrachtetes Programm bereit-
liegt. Sprachlich keine Schwierigkeiten.

Bei dieser Zusammenarbeitsregelung dringt sich in Bezug auf
den Projektoffizier eine Aenderung auf. Oberstbrigadier Trlponez,
der Projektleiter BL 64, der auch als Projektoffizier bezeichnet
wurde, hat seine Aufgaben als Projektleiter BL 64 erfiillt und ist
von diesem Mandat entbunden worden.

Der Vorsitzende bedauert seinerseits, dass die Versuchs-
schiessen nun nicht in Schweden durchgefithrt werden konnen, h&tte
das doch ein erstes effektives Ergebnis der Zusammenarbeit bedeu-
tet. Er erginzt, dass nicht nur finanzielle und technische, son-
dern auch noch vertragliche Bindungen zu England fir den Entscheld
ausschlaggebend waren.
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Oberstdivisiondir Wetter beantragt, Oberstbrigadier Triponez
als Projektleiter durch einen Vertreter (wahrscheinlich Herrn Mattli)
der Abteilung fir Militarflugpldatze zu ersetzen, da die weitern Ar-
beiten in bezug auf das Projekt BL 64 nunmehr von dieser Abteilung
geleitet werden. Es ist vorgesehen, diese Frage mit der n#chsthin
hier eintreffenden schwedischen Delegation zu besprechen, da mog-
licherwelise auch auf schwedischer Seite eine Anpassung notwendig
sein wird.

Ein entsprechender Antrag soll zu gegebener Zeit eingereicht
werden.

Pos. 2.3 "Panzerabwehr" (GRD)

Ing. Oberholzer: Auf diesem Gebiet hat ein einziger Kontakt,
die bereits erwshnte Begegnung mit der "Delegation Grenander",
stattgefunden. Es wurden die verschiedensten Probleme behandelt
(Artillerie, Panzer, Panzerabwehrkanone, Uebungsmunition, Fligerab-
wehr, Uebermittlungsmaterial, Nachtsehmittel etc.). Interessant
ist dle Feststellung, dass die Schweden bei der Planung fir die Vor-
studien auf dem Gebiet der Raketenartillerie 3 Jahre einkalkulieren.
Bemerkenswert ist ferner die Feststellung, dass sich die Schweden
nicht - wie wir das tun - fir eine halbautomatische Steuerung zum
vorhandenen Bantam interessieren. Wie wir nachtrédglich von Bofors
hérten, priift Schweden bereits ein neues Lenkwaffenprojekt der
zweiten Generation, von dem die schwedischen Delegationsmitglieder
uns gegeniiber eigenartigerwelse nichts verlauten liessen.

Der Projektoffizier beantragt, in die Arbeitsgruppe "Panzer-
abwehr" noch Herrn Oberst Riklin einzugliedern.

Der Vorsitzepnde sieht nach dem Gehdrten die Mdglichkeit
nicht ausgeschlossen, dass man sich auf dem Gebiet Panzerabwehr
nicht doch noch finden kdnnte.

Direktor Grossenbacher fithrt zum Antrag von Ing. Oberholzer
aus, dass sich die Frage der Eingliederung eines militdrischen
Partners in die Arbeitsgruppen der GRD grundsdtzlich stelle, d.h.
eine solche Eingliederung unumginglich sei, wenn die Zusammenar-
belt schon auf der Stufe Bediirfnisse beginnen soll.

Es wird vereinbart, auf dieses Problem nach der Midrz-Bespre-
chung zuriickzukommen.

Pos. 2.4 "Panzerkampfwagen und Panzerfahrzeuge, einschliesslich

Feuerleitgersite und optische und elektrooptische
Instrumente'" (GRD)

Ing. Wirgler: Die Kontakte diirfen als positiv beurtellt wer-
den. Erprobungen mit einem schwedischen Panzerkampfwagen 302 fin-
den, allerdings ohne Beschaffungsabsichten, in der Schweiz statt.
Die Erprobung dient der Abklirung, wo das Schwergewicht fur eine
kiinftige Schiitzenpanzerentwicklung zu liegen hat. Auch elne schwe-
dische Raupe und ein schwedisches Blendvisier fiir den Centurion
stehen bei uns in Erprobung.
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Die Konzeptlion Feuerleitung zeltigt ebenfalls ein befriedigen-
des Resultats; es scheint nicht ausgeschlossen, dass auf dlesem Ge-
biet elne konkretere Zusammenarbeit zustande kommt.

Pos. 2.5 “Kampfflugzeuge" (GRD)

Ing. Scherrer: Hier haben aus naheliegenden Griinden rege Kon-
takte stattgefunden, die sich schliesslich nur noch auf den Viggen
konzentrierten, ein Mitkonkurrent bei der Vorevaluation fiir das
schweizerische Erdkampfflugzeug, deren Ergebnisse demnidchst bekannt-
werden diirften. Zunichst ist hier anzuerkennen,dass Schweden im Ge-
gensatz zu uns in der Lage ist, auf dem Gebiet Kampfflugzeuge kon-
tinuierlich zu planen, zu entwickeln und schliesslich zu produzie-
ren. Leider kann uns nun aber das Produkt, der Viggen, - aus unse-
rer Sicht - nicht iiberzeugen, ganz besonders, wenn wir ihn verglei-
chen mit den andern Flugzeugtypen, die in die Vorevaluatlon einbe-
zogen sind. Infolge des Zusammenarbeitsabkommens befinden wir uns
nun in einer nicht einfachen Situation; wir sind Schweden gegeniiber
zu weit grosserer Loyalitdt und Offenheit verpflichtet, als dies
sonst #iblich ist, und im Falle einer Ablehnung miissten wir - abge-
sehen vom Argument betreffend enormem Preis - die negativen Beweise
liefern konnen.

In sprachlicher Hinsicht bestanden bis jetzt kelne Schwierigkei-
ten; die Kontakte wickelten sich auf englisch oder deutsch ab. Es
sel aber in diesem Zusammenhang darauf aufmerksam gemacht, dass beil
einer Produktion auf dem einen oder andern Gebiev fiir unsere Werk-
stitten alle Unterlagen Ins Deutsche iibersetzt werden miissten, da
dort nur diese Sprache verstanden wird.

Der Vorsitzende fiihrt aus, dass das Zustandekommen einer prak-
tischen Zusammenarbeit auf dem Gebiet Kampfflugzeug den denkbar
schténsten Erfolg unserer Bemiihungen bedeutet hiatte. Er bestétigt
auch, dass die Schweden das Vorhandensein des Zusammenarbeltsabkom-
mens sehr wahrscheinlich gerne als Argument in die Wagschale werfen.

Prof. Bindschedler ist erstaunt, beili den Ausfiihrungen zu diesem
Projekt Negatives iiber den Viggen herauszuhdren, ohne dass dabei
etwas Konkretes gesagt wurde, was den Eindruck erwecke, in der Eva-
luationsgruppe bestehe eine vorgefasste Meinung. Er unterstreilcht,
dass das Flugzeugprojekt die "pidce de résistance" der Zusammenar-
beit mit Schweden bilden durfte, und zwar nicht nur auf militdrpoli-
tischem Gebiet, sondern auch in einem weitern Rahmen. Schwedlscher-
seits werde dilesem Projekt sehr grosse Bedeutung beigemessen, da es
fir die Zusammenarbeit unter Neutralen interessante Zukunftsaussich-
ten erdffne. Dieser Gesichtspunkt diirfe, so fiihrt Prof. Bindschedler
weiter aus, wenn tatsichlich elne neutrale Zusammenarbeit zustande
kommen soll, nicht - vielleicht eines temporiren Aspektes wegen -
ausser Acht gelassen werden. Man miisse auch bedenken, dass elne Zu-
sammenarbeit Neutraler auf lange Sicht gedacht ist, die also eine
langfristige Planung erlauben wiirde - ein Gebiet, auf dem uns gerade
die Schweden, wie dargelegt wurde, weilt voraus sind. Prof. Bind-
schedler mdchte gerne die konkreten Griinde hdren, warum - abgesehen
vom hohen Preis - das zur Diskussion stehende Flugzeug fiir uns nicht
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in Frage kommen soll. Fiir eine endgiiltige Beurteilung sei es uner-
ldsslich, diese konkreten Griinde zu kennen.

Der Vorsitzende weist darauf hin, dass es, da die Vorevalua-
tlionsarbeiten noch nicht abgeschlossen sind, heikel sei, dlese Fra-
gen jetzt zu diskutieren und dass es auf einem Missverstédndnis be-
ruhe, wenn das Votum von Ing. Scherrer den Eindruck erweckt haben
sollte, in der Evaluationsgruppe bestehe eine vorgefasste Meinung.
Oberstdivisionsdr Wildbolz wird, als Leiter dieser Evaluationsarbei-
ten, gebeten, sich zu den Ausfiihrungen von Prof. Bindschedler zu
dussern.

Aus der anschliessenden Diskussion wird zusammenfassend folgen-
des festgehalten:

Die Vorevaluation umfasst 22 Flugzeugversionen, die nach ver-
schiedenen Evaluationsverfahren, bei denen auch der aussenhandelspo-
litische Gesichtspunkt eingeschlossen ist; miteinander verglichen
werden. Nicht beriicksichtigt wird bei diesen Arbeilten der politi-
sche Aspekt; dies gehdrt nicht ins Pflichtenheft der Vorevaluation.
Die Argumente politischer Art werden dann spidter auf einer anderen
Ebene beriicksishtigt werden miissen. Die bisherigen Evaluationsar-
beiten zeigen nun, dass der Viggen - immer von unserer Sicht aus ge-
sehen - sich nicht unter die Spitzenkandidaten einzureihen vermag.
Die endgiiltigen Unterlagen der Vorevaluationsarbeiten werden die kon-
kreten Details enthalten. 1Im iibrigen ist man sich in der Evalua-
tionsgruppe der Tragweite der Zusammenarbeit mit Schweden durchaus
bewusst; das bisherige Ergebnis wird denn auch bedauert.

Abschliessend wird darauf aufmerksam gemacht, dass diesem Thema
im jetzigen Zeitpunkt noch geheimer Charakter zukommt, und es wird
ausdriicklich um die notige Diskretion ersucht.

Pos, 2.6 "C-Waffen" (GRD)

Dr. H. Lott: Es hat erst eine perstnliche Begegnung stattge-
funden, die aber als positiv bezeichnet werden kann. Man ist iiber-
eingekommen, zwei Projekte im Hinblick auf eine gemeinsame Entwick-
lung ndher zu bearbeiten.

Pos. 3.1 M"Wasserversorgung und -—Aufbereitung" (GRD)

Dr. H. Lott: Die eigentlichen Kontakte wurden erst kiirzlich
aufgenommen, wobel man sich gegenseitig iiber Vorhandenes und Beab-
sichtigtes informierte. Konkret interessierten sich die Schweden
fiir einen Wasseraufbereitungsfilter schweizerischer Herkunft, und
wir hoffen, dass es da zu einer Zusammenarbeit kommen wird.

Pos. 2.8 "Artillerie!" (GRD) neu

Ing. Wirgler: Ing. Oberholzer hat sich bereits im Zusammenhang
mit der "Delegation Grenander"™ zur Frage "Artillerie" gesussert. Es
hat sich bei dieser Begegnung gezeigt, dass auf dem Gebiet "Feuerlei-
tung der Artillerie"™ in n#ichster Zeit wohl kaum eine Zusammenarbeit
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m8glich sein wird, da die eingeschlagenen Richtungen zuweit ausein-
anderliegen.

0s. 1.4 "Lebensmittel" (OKK) neu

Oberstlt i Gst Miillers Die Pflichtenhefte fiir diese Zusammen-
arbeit sind ausgearbeitet,und erste Kontakte mit der schweizeri-
schen Lebensmittelindustrie wurden aufgenomrnien. Man nimmt in Aus-
sicht, mit den Schweden als Start der Zusammenarbeit iiber die Anfor-
derungen, die an Kampfportionen gestellt werden, zu diskutieren.

Pos. 2.7 YKriegsbriickenmaterial, Uebersetzmittel und zugehdrige
Materialfragen" (GRD) neu

Ing. Honegger: Man hat als erstes in einer Liste alle Fragen
und Gebiete festgehalten, iiber die man sich mit den Schweden unter-
halten mdchte und versucht nun, so rasch als mdglich einen Kontakt
herzustellen.

Der Vorsitzende dankt den Herren Projektoffizieren fiir ihre
aufschlussreichen Orientierungen und erdffnet die Diskussion zu den
letzten zwel Traktanden.

Oberst Schmidt macht darauf aufmerksam, dass das Modell fir die
Zusammenarbeitsregelungen erstellt wurde, bevor die Geheimhaltungs-
fragen mit Schweden abgesprochen waren und dass deshalb auf diesem
Modell unter 3. Klassifizierung Hemlig/Geheim stehe ohne nihere Be-
zeichnung. Dieser Vermerk werde dann Jjeweils so in den Zusammen-
arbeitsregelungen aufgenommen. Oberst Schmidt nimmt Bezug auf die
mit den schwedischen Sicherheitsbehdrden erstellte vergleichende
Tabelle der Klassifizierungsvermerke, wonach das schwedische Hemlig
(mit und ohne Rahmen) verschiedene Geheimhaltungsgrade bedeuten
kann. Es wurde deshalb vereinbart, dass schwedischerseits ihr
Hemlig jeweils ergénzt werde, damit wir wissen, wie wir ihren Klassi-
fizierungsvermerk zu interpretieren hitten. Bis heute war das nun
nicht der Fall. Oberst Schmidt ersucht deshalb, diese Frage anléss-
lich der Juli-Konferenz der Gemischten Kommission aufzugreifen.

Als Eventualldsung schligt er vor, den Klassifizierungsvermerk soO
zu #ndern, dass es heissen wiirde:

Klassifizierung: Material und Informetion sind zu klassifi-
zieren bis (und nun den hdchsten Geheimhaltungs-
grad angeben)

Dies wiirde ermSglichen, dass beim Austausch der Informationen, Ma-
terialien etec. alle Stufen der Klassifizierung Anwendung finden
kénnten, was die Sache auf beiden Seiten erleichtern dirfte.
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Der Vorsitzende nimmt von diesem Wunsch Kenntnis und veran-
lasst, dass das Geschift auf die Traktandenliste der nidchsten
Zusammenkunft der Gemischten Kommission genommen wird.

Nachdem das Wort nicht mehr verlangt wird, dankt der Vorsitzen-
de den anwesenden Herren fiir ihr Erscheinen und ihre Mithilfe beil
der Zusammenarbeit Schweiz/Schweden auf militsrtechnischem Gebiet.
Er schliesst die Sitzung um 1700 Uhr.

Der Vorsitzende: Die Protokollfiihrerin:

Vot C foapea.
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